MEDICININES PASKIRTIES PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS Nr.BP1-.4...

Kretinga 2019 m. liepos mén. 15 d.

Kretingos rajono savivaldybés vieSoji istaiga Kretingos ligoniné, juridinio asmens kodas
190300571, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
kurios registruota buveiné yra Zemaites al.1, LT-97106 Kretinga, atstovaujama vyriausiojo gydytojo
pavaduotojo medicinai laikinai einanéio pareigas Aleksandro Salavéjaus, veikiandio pagal vyriausiojo
gydytojo 2015-08-21 jsakymg Nr.V-72 (toliau - Pirkéjas), ir

UAB ,,Sorimpeksas®, juridinio asmens kodas 135733248, kurio registruota buveiné yra Siauliy
g. 16A, Kaunas, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Ramiino Zalnerausko, veikian&io pagal pagal Istaigos jstatus (toliau
— Pardavéjas),

toliau kartu Sioje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai
—,.Salimi*, sudaré S1g medicininés paskirties prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau —Sutartis),
ir susitar¢ del Zemiau iSvardyty salyguy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

I.1. Laiméjgs atvirg (supaprastintg) konkursa, pirkimo Nr.432893 »,Medicininés paskirties prekés* (toliau
— Konkursas), Pardavéjas, vadovaudamasis Sutartimi, parduoda, o Pirkéjas, vadovaudamasis Sutartimi,
perka Sutarties 1 priede nurodytas medicininés paskirties prekes — 18, 111, 115 pirkimo dalys (toliau —
Prekés).

1.2. Nurodyti kiekiai yra preliminarts, prekés bus uzsakomos pagal faktin; Pirkéjo poreikj visa sutarties
galiojimo laikotarpj. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso Sutartyje nurodyto kiekio.

[.3. Pardavé¢jas garantuoja, kad Sutarties Priede Nr. 1 nurodyty Prekiy kokybé ir komplektiskumas
visiskai atitinka Sutartyje ir pirkimo salygose nustatytus kokybes ir komplektiskumo reikalavimus ir jos
bus Pirkeéjui teikiamos Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais. Prekes, nurodytos 1 Sutarties priede,
turt atitikti visus saugos ir kokybeés, bei kitus tokio pobudzio prekems keliamus reikalavimus, nustatytus
galiojanCiuose Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés aktuose.

1.4. Prekiy kokybés dokumentai saugomi pas Pardaveéja, kuris Pirkéjui pateikia dokumenty kopijas.

1.5. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti Prekés (-iy), nurodytos(-y) Sutarties
I priede, nekeiCiant Prekés(-iy) kainos, Pardavéjas gali pristatyti Kitg (-as) ne blogesniy charakteristiky
Preke¢(-es), tik gaves Pirkéjo rastiska sutikimga ir su salyga, kad nauja Preke atitiks keliamus reikalavimus ir
keiCiant Sutartj nebus pazeisti Viedyjy pirkimy principai ir pakeitimas nepriestaraus teisés aktams. Dél prekiy
pakeitimo lygiavertémis Salys pasiraso papildoma susitarima, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
1.6. Uz laiku pristatytas kokybiskas, Sutartyje ir Konkurso salygose nustatytus reikalavimus atitinkanc¢ias Prekes
Pirk¢jas sumoka Pardavéjui bankiniu pavedimu per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos—faktairos

gavimo dienos. PVM saskaitos faktiiros ar saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

2. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES




2.1. Preliminari sutarties verté yra 4409,16 Eur (Keturi tikstan&iai keturi Simtai devyni eurai 16 ct)
per 24 meénesius. | Sutarties verte jskaiiuotos visos i§laidos (prekiy jpakavimas, atvezimas, i§krovimas ir
pan.) ir visi mokesdiai.

2.2. Sios sutarties kainos apskaiCiavimo biidas — fiksuoto jkainio su perzZitira. Galutiné kaina, kuria
Pirkéjas turés sumokeéti Pardavéjui, priklausys nuo vykdant sutartj pristatyto Prekiy kiekio. I Prekiy kaina
iskaitytos visos i§laidos ir mokeséiai bei visos Sutarties 1vykdymo i8laidos.

2.3. Sutarties kaina gali biiti kei¢iama taikant perzitros sglygas. Susitarimai dél perzioros turi biiti
iforminti papildomu susitarimu, pagrjsti dokumentais, Saliy suderinti ir laikomi sudétine sutarties dalimi.

2.4. Sutarties kainos perZilira — sutarties kainos pakeitimas, gali buti atliekamas dél kainy lygio
poky¢io, mokes¢iy, minimalaus darbo uZmokeséio dydzio pasikeitimo bei kity objektyviy aplinkybiy:

2.4.1. pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétines vertés mokeséio dydziui:

2.4.1.1. Padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM
tarifui:

(Ss-A) . T,
(1+-15 ) " 00’

Sy = A

N - PerskaiCiuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
— pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

NP> L

S - senas PVM tarifas (procentais)

~

N - naujas PVM tarifas (procentais)

2.4.1.2. Sutarties kaina nedidinama, kai néra 1édy padid€¢jusiam PVM tarifui kompensuoti. Tokiu
atveju atitinkamai mazinama Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina su
PVM i8likty nepakitusi. Sutarties kainos dalies be PVM dydzio perskaiiavimo formulé:
i 3

I, = x (1+—2)
as vy 100
100
/

N - po perskai¢iavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

- 1ki perskai¢iavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

c;ﬂ ff:\'

- senas PVM tarifas (procentais)

)

N - naujas PVM tarifas (procentais)

2.4.1.3 perskaiCiuota Sutarties kaina (jkainis) jforminama papildomu Sutarties Saliy rasytiniu susitarimu.
2.4.1.4. Sutarties 2.4.1 punkto pagrindu perskaiiuota Sutarties kaina (1kainis) jsigalioja nuo pasikeitusio
pridétinés vertés mokescio jsigaliojimo dienos:

2.4.2. pasikeitus Sutartyje nurodyty Prekiy kainy (jkainiy) lygiui. Siuo atveju Sutarties Prekiy kaina
(1kainiai) gali biti perskai¢iuojami ne dazniau kaip viena karta per 12 ménesiy ir ne anks¢iau kaip po 12
menesiy nuo sutarties sudarymo dienos. Pragjus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, sekandio
kalendorinio ménesio pirmajg dieng prekiy jkainiai perskaiiuojami pagal paskutinj Statistikos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta panasiy prekiy kainy indekso pokytj uz
I2 (dvylika) kalendoriniy ménesiy. kainiai perskai¢iuojami kas 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy
Sutarties galiojimo metu. Nauji jkainiai apskai¢iuojami, Sutarties jkainius dauginant i3 perskai¢iavimo
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koeficiento. PerskaiCiavimo koeficientas - paskutinio paskelbto einamyjy mety panasiy prekiy kainy

indekso santykis su pries tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy indeksu.

2.4.2.1. Sutarties 2.4.2. punkte nustatytu atveju Sutarties Prekiy kaina (jkainis) gali biiti perskai¢iuojama,

jeigu panasiy Prekiy kainy (jkainio) lygio skirtumas, lyginant einamyjy mety atitinkamo meénesio kainas

su pragjusiy mety atitinkamo meénesio kainomis, yra didesnis arba mazesnis daugiau kaip 15 (penkiolika)
procentuy.

2.4.2.2. Sutarties 3alis, inicijuojanti Sutarties Prekiy kainos (jkainio) perskaiéiavima dél sutarties 2.4.2.

punkte nurodyty aplinkybiy, turi tokias aplinkybes jrodyti, t.y. pateikti Statistikos departamento prie

Lietuvos Respublikos Vyriausybés arba kitos kompetentingos ir jgaliotos jstaigos 18duota dokumenta,

patvirtinant] panasiy Prekiy kainy poky¢io dydj per atitinkama laikotarpi.

2.4.2.3. Sutarties 2.4.2 punkto pagrindu perskai€iuota Sutarties kaina (jkainis) jsigalioja nuo pasikeitusio

pridétinés vertés mokescio jsigaliojimo dienos;

2.5. Sutarties vykdymo metu pasikeitus aplinkybéms ir Pardavéjui rastu pasitlius Pirkéjui jsigyti
Sutartyje nurodytas Prekes ir/ar paslaugas (lygiavertes Prekes ir/ar paslaugas) uz mazesn¢ nei Sutartyje
nurodyta kaina, Salys turi teise jforminti §j pasitilyma Sutarties pakeitimu, sumaZinant Sutartyje nurodyty
Prekiy 1r/ar paslaugy kainas, nekeisdamos kity esminiy Sutarties sglygy ir nepazeisdamos VieSyjy pirkimy
principy.

3. PREKIU PRISTATYMO VIETA IR TERMINAI

3.1. Prekés (uzsakyme nurodytas kiekis) turi biiti Pardavéjo transportu ir i§laidomis, pristatytos ne veliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo Pirkéjo uzsakymo pateikimo faksu, telefonu ar elektroniniu pastu dienos. Prekiy
pristatymo vieta: Kretingos rajono savivaldybés vie$oji jstaiga Kretingos ligoning, Zemaités al.1, LT-97106
Kretinga, ligoninés vaistine.

3.2. Uzsakyma Pirkéjas Pardavéjui pateikia telefonu : +370 37 361766, faksu : +370 37 324447 arba elektroniniu
paStu: info@sorimpeksas.com Pardavejas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Prekiy pristatymo ir
Perdavimo data yra Pirkéjo pasiraSymo sgskaitoje-fakttroje ir (arba) perdavimo-priemimo akte diena. Perdavus
Prekes Pirkejui, visos tolesnés Prekiy laikymo iSlaidos tenka Pirkejui.

3.3. Priémes Prekes, Pirkéjas jsipareigoja patikrinti jy kokybe ir komplektiSkumg ir apie pastebétus Prekiy
kokybés ir (arba) komplektiSkumo trukumus per protingg terming pranesti Pardaveéjui.

4. PREKIU TIEKIMO TVARKA IR GARANTIJOS

4.1. Pardavéjas garantuoja, kad Pirkéjui tiekiamos prekés bus naujos, nenaudotos, kokybiskos. Jos turi
atitikti pirkimo salygose nurodytus reikalavimus, pateiktos originalioje (gamyklingje) pakuotéje. Visi
gaminiai turi bti pateikti originalioje iSorinéje pakuotéje. Sitlomos prekes turi biiti patikimai ir saugiai
ipakuotos, su labai aiskia informacija (medziaga, galiojimo laikas ir pan.) lietuviy kalba ant kiekvienos
pakuotés. Prekiy garantinis laikas yra nurodytas sutarties priede techniniai reikalavimai.
4.2. PaaiSkéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekeés neatitiks Sutartyje nustatyty
reikalavimuy, Pardavéjas privalo per 3 (tris) darbo dienas nuo pranesimo iSsiuntimo Pardavejui dienos
pakeisti Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkan¢ias Prekes atitinkanciomis Sutartyje nustatytus
reikalavimus.
4.3. Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, kai Pardavéjas neturi ir negali pateikti Sutartyje numatytos
reikiamos Prekés laiku, Pirkéjas gali:

4.3.1. pareikalauti, kad Pardavéjas reikiama Preke nupirkty ir pristatyty Pirkéjui i$ kito pardavejo uz
ne didesne kaing negu numatyta Sutartyje, per 3 (tris) darbo dienas nuo praneSimo pateikimo.

4.3.2. tartis su Pardavéju, kad jis pakeisty perkamos Prekés modelj j kita, su salyga, kad kito modelio
Preké atitiks visus keliamus reikalavimus ir bus pristatyta uZz ne didesn¢ kaing negu numatyta Sioje
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sutartyje, arba jsigyti Prekes, atitinkancias specifikacijoje nurodytiems reikalavimams, ir visas i$laidas
susijusias su Prekiy jsigijimu ir kainy skirtumy isreikalauti i§ Pardaveéjo.

4.5. Uz Sios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma atsakingas Pardavejo
atstovas — Vadybininké Ausra Raklevitien¢, tel. +370 686 90609, el. pastas ausra@sorimpeksas.com, jos
nesant — direktorius Ramiinas Zalnerauskas.

4.6. Uz Sios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma atsakingas Pirkéjo
atstovas — farmacinés veiklos vadove Alma Tamog$aitiene, tel. +370 44579016, faks. +370 44577207.

5. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1.Sutarties jvykdymo uZztikrinimo biidai — netesybos (baudos). Pardavéjo iniciatyva ar dél jo kaltés,
kurig Pirkéjas jrodo bet kokiais teisétais budais, visai arba laikinai nutraukus Prekiy pardavima

sutartyje nurodytomis kainomis, Pardavéjas moka 30 (trisdeSimties) proc. dydzio bauda nuo
nepateikty Prekiy sumos.

5.2.Paaiskejus, kad pagal Sutartj patiektos Prekés neatitinka Sutartyje ir pirkimo sglygose nustatyty
kokybes, tame tarpe ir tinkamumo naudoti termino, ir/arba komplektiskumo reikalavimy, arba
paaiskeja, kad Pardavejas apie Prekiy kokybés ir/arba komplektiskumo atitiktj Pirkéjo nustatytiems
reikalavimams pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonemis, Pirkejas turi teisg Prekes grazinti Pardavéjui ir nutraukti Sutartj. Pardavéjas privalo
savo sgskaita atsiimti parduotas Prekes, grazinti Pirkéjui sumokétas uz Prekes pinigy sumas ir
sumokeéti 20 (dvideSimties) proc. dydzio baudg nuo grazinty Prekiy vertés.

5.3.Jel Pardavejas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise i§ Pardavéjo be
oficialaus jsp€jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biuidy, gauti 0,07 proc.(septyniy
Simtyjy) dydZio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo
dieng, nevirSijant 10 (deSimt) proc. bendros Sutarties kainos. Pirkéjas §ia suma gali iSskaidiuoti i$
Pardaveéjui mokétinos sumos.

J.4.Jeigu Pirkéjas uz Prekes nesumoka per Sutarties 1.6. punkte nustatytg terming ne dél Pardaveéjo kaltés
ir ne d¢l priezasCiy, atleidzianCiy Pirkéjg nuo atsakomybés, Pardavéjas gali Sutartj nutraukti, apie tai
Pirk€jui pranesant ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) dienu.

5.5.Pardavejui nepasinaudojus teise nutraukti Sutarties galiojimg 5.4. punkte numatytomis salygomis,
Jis turi teise | 0,07 (septyniy Simtyjy) % dydzio delspinigius nuo uzdelstos apmokéti sumos.

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti
Ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir Kiti

aktai, kurie turejo povelk; Sallu veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbtl karati, kiti
ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanCiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
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atleidziamos nuo atsakomybes uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama ;vykdyma, 0 jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

6.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (trls) darbo dienas nuo tokiy aplmkyblq atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad _]1 émeésl visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta 151parelg0J1mq nevykdymo pagrindas.
6.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugallmos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
latku neiSsiuncia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig $i patyré
del laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

7. SALIU GINCO REGULIAVIMO TVARKA

7.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir parelgoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati ai$kinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

7.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami ablpusm
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ §ios
Sutarties ar susijg su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei3spresti Saliy susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme, pagal Pardavéjo buveinés registracijos vieta.

8. SUTARTIES PAKEITIMAS IR PAPILDYMAS

8.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebuty pazeisti VieSujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir
tikslai.

8.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aikiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
sglygose.

8.3. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
sglygas ir (arba) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties sglygas.

8.4. Sutarties Saliy valia turi bati jforminama papildomu susitarimu, pasiraomu abiejy Sutarties $aliu,
pridedant ir visg susijusig susirasin¢jimo dokumentacijg, Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS, SUSTABDYMAS

9.1. Sutartis gali buti nutraukta rastiSku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia, apie tai jspéjant kita
Sutarties Salj ne véliau kaip pries 30 (trlsdesmt) dieny..
9.2. Pirkejas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj pries terming Siais atvejais:

9.2.1.kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.2.2.kai keiCiasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiuidis ar valdymo struktiira
Ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.2.3.kai Pirkéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;
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9.2.4.kai Pirkéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje:

9.2.5.kai apskaiciuoti delspinigiai virSija Sutarties verte.

9.2.6. deél kitokio pobiudzio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutart;.
9.3. Pardavejas turi teise vienasalikai nutraukti S1g Sutart] prie§ termina kai Pirkéjas nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy ar netinkamai Juos vykdo ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra
esminis Sutarties sglygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;
9.4. Salis, ketinanti vienasali$kai nutraukt; Sutartj, prie§ 10 (deSimt) dieny rastu pranesa kitai Saliai apie
savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny termina prane$ime nurodytiems trikumams
iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta termina nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo nurodyto termino pasibaigimo dienos.
9.5. Nutraukdamas Sutartj, Pirkejas, dalyvaujant Pardaveéjui, inventorizuoja pristatytas Prekes ir
parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esanc€ig Pardavéjo
skolg Pirkéjui ir/ar Pirkéjo skolg Pardavéjui.
9.6. Sutartj nutraukus d¢l vienos Sutarties Salies kaltés, kita Sutarties Salis turi teisg | del to patirty
nuostoliy atlyginima Sutartyje ir Istatymuose nustatyta tvarka.
9.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos 3ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip
aiskiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity visiskai Ivykdyta
S1 Sutartis.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Sutartis galioja nuo jos pasiraS§ymo dienos 24 (dvide§imt keturis) ménesius.

10.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos Kity Sutarties nuostaty galiojimui.

10.3. Kiekviena i§ Saliy pareiSkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

10.3.1. Salis yra tinkamai Isteigta ir teisetai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus:

10.3.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis buty tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugoms
teikti; |

10.3.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidZia ja saistandiy
istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiuy,
Isipareigojimy ir susitarimy;

10.3.4. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutart], jskaitant Sutarties
rengimo autorines ir kitas intelektinés ar pramonin€s nuosavybeés teises, yra Pirkéjo nuosavybe.

10.3.5.  Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Pardavéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg Pirkéjui deél
bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patentuy, licencijy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly
naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, 18skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltes.

10.3.6. Si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis Isipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas

10.3.7. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig
Sutarties Salys gauna viena i$ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies
rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apie jg jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos Istatymy nustatyta tvarka. Sio Isipareigojimo pazeidimu nebus
latkomas viesas informacijos apie Pirkejg atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokejimo terminus ir
informacijos apie Pardavéja atskleidimas, jei Pardavejas paZeidzia Paslaugy atlikimo terminus.
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10.4. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutart] jokiai tre¢iajai
Saliai be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

10.5. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi lietuviy kalba, dviem
lygiaverciais egzemplioriais, po vieng kiekvienai $aliai.

10.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé auks¢iau nurodyta data.

11. SUTARTIES PRIEDAI

11.1. Prekiy specifikacija ir kainos (1 priedas).

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Kretingos rajono savivaldybés Pardavéjas:

Viesoji jstaiga Kretingos ligoniné UAB ,,Sorimpeksas*
Istaigos kodas 190300571 Siauliy g. 16a., Kaunas

[staigos kodas 135733248
PVM mokeétojo kodas LT357332412
Tel. (8~37) 361766

Zemaites al.1, LT-97106 Kretinga
Tel. (8- 445) 79016, faks. (8-445) 77207

El. pastas : info@kretingosligonine.lt Faks. (8 37) 324447

Atsisk. sask. LT14 4010 0418 0008 2189 Atsiskaitomoji sask. LT64 7300 0100 0227 6949

AB Luminor Bank, banko kodas 40100 AB bankas Swedbankas, 73000
Direktorius

laikinai einantis pareigas ) :
Aleksandras Salavéjus A, J -

A.V. { / |

/
/
!

{

/

Vyriausiojo gy?ojo pavaduotojas medicinai- Ramunas Zalnerauskas r /
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